
 

AD\1064939HR.doc  PE552.090v03-00 

HR Ujedinjena u raznolikosti HR 

  

 EUROPSKI PARLAMENT 2014 - 2019 

 

Odbor za ribarstvo 
 

2014/2214(INI) 

23.6.2015 

MIŠLJENJE 

Odbora za ribarstvo 

upućeno Odboru za regionalni razvoj 

o Strategiji EU-a za jadransku i jonsku regiju 

(2014/2214(INI)) 

Izvjestiteljica za mišljenje: Norica Nicolai 

 



 

PE552.090v03-00 2/7 AD\1064939HR.doc 

HR 

PA_NonLeg 



 

AD\1064939HR.doc 3/7 PE552.090v03-00 

 HR 

PRIJEDLOZI 

Odbor za ribarstvo poziva Odbor za regionalni razvoj da kao nadležni odbor u prijedlog 

rezolucije koji će usvojiti uvrsti sljedeće prijedloge: 

A. budući da, kako Komisija ispravno ocjenjuje, postoje velike društveno-gospodarske 

razlike među zemljama koje su uključene u ovu Strategiju, posebno među državama 

članicama EU-a i državama nečlanicama; budući da će Komisija Europskom parlamentu 

predstaviti financijske doprinose za provođenje ove strategije država koje nisu članice; 

B. budući da bi pri ocjenjivanju jedan od najvažnijih ciljeva za sve zemlje uključene u 

strategiju trebala biti primjena i poštovanje pravila i ciljeva zajedničke ribarstvene politike 

(ZRP); budući da bi, osim toga, kvantitativan cilj ostvarivanja razine „najvećeg održivog 

prinosa” ili vrijednosti ispod te razine trebao biti sastavni dio svake ocjene kad je riječ o 

morskom okolišu i ribarstvu u toj regiji; 

C. budući da je Jadransko more zbog svoje poluzatvorene prirode posebno podložno 

onečišćenju te da ga odlikuju neobična hidrografska obilježja kao što je činjenica da 

dubina i obala sjeverne i južne regije u znatnoj mjeri variraju; budući da priobalne zemlje 

dijele riblje stokove, čime se stalni pritisak stavlja na njihovo obnavljanje; budući da je u 

sklopu buduće okvirne uredbe o tehničkim mjerama u reformiranom ZRP-u potrebno 

sastaviti mjere za svaku regiju zasebno te ih uskladiti s posebnostima tog područja, 

njegovih morskih resursa i ribarstva; 

D. budući da brojni izvori onečišćenja prijete vodama u regiji, uključujući netretirani otpad i 

otpad koji je bačen u okoliš, eutrofikaciju prouzročenu istjecanjem uslijed poljoprivrednih 

aktivnosti te ribogojilišta i budući da je iznimno važno shvatiti da se, s obzirom na to da je 

zaštita okoliša dio strategije EU-a za jadransku i jonsku regiju, gospodarski razvoj može 

ostvariti samo u kontekstu ekološke održivosti ; 

E. budući da Komisija, i u strategiji i u akcijskom planu, priznaje da zbog manjka podataka 

ne raspolaže cjelovitom ocjenom trenutačnog stanja u regiji i dotičnim zemljama; 

F. budući da će, prema izjavama Komisije, EU sufinancirati projekte zajedno s državama 

članicama; 

G. budući da je plavo gospodarstvo potencijalno rješenje za gospodarsku krizu jer potiče 

stvaranje novih radnih mjesta, rast i gospodarski razvoj, posebice u priobalnim i otočnim 

državama; budući da se strategija EU-a za jadransku i jonsku regiju ne može provesti bez 

uzimanja u obzir pojma plavog gospodarstva jer on pokriva niz gospodarskih sektora 

povezanih s morima i oceanima, od tradicionalnih do novih, uključujući ribarstvo, 

akvakulturu, pomorski promet i prijevoz unutarnjim plovnim putovima, luke i logistiku te 

turizam; 

H. budući da je strategija dobra koliko i projekti koje države članice financiraju i podupiru; 

I. budući da sve države žele ostvariti gospodarski rast i razvoj; 
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J. budući da je plavi rast, koji je dio strategije i pratećeg akcijskog plana, platforma za 

projekte održivog razvoja, posebice za te vrste regija; 

K. budući da ribarstvo, iako je jedan od najvažnijih sektora u toj regiji, nije obuhvaćeno 

određenim dijelom strategije nego su različiti aspekti raspoređeni kroz nekoliko stupova; 

L. budući da su porast pomorskog prijevoza te rast turističke industrije krstarenja dio 

strategije i akcijskog plana za ostvarivanje razvoja i gospodarskog rasta; 

M. budući da bi porast pomorske aktivnosti mogao naštetiti već ugroženim ribljim stokovima 

u Jadranskom i Jonskom moru; 

1. poziva Komisiju, koja u ovoj Strategiji djeluje kao neovisna posrednica, da istakne 

važnost stvaranja uvjeta za smanjenje društveno-gospodarskih razlika među državama; 

ponavlja da je cilj strategije jačanje gospodarske i socijalne kohezije unutar Europske 

unije i s trećim zemljama jonske i jadranske regije, istovremeno podupirući i promičući 

napore za usklađivanje zakonodavstva o ribarstvu s ciljevima iz ZRP-a te omogućiti 

čvrstu prekograničnu suradnju među zemljama u regiji; 

2. poziva Komisiju da na najbolji mogući način zajamči usklađivanje i upravljanje sektorom 

ribarstva, ribljim stokovima, morskim okolišem i svim ostalim pitanjima koja se odnose 

na taj sektor na održiv način u sklopu svih stupova te da sve države, između ostalog i treće 

zemlje makroregije uključene u projekte, poštuju vrijednosti, načela i ciljeve ZRP-a i 

postupaju u skladu s njima te poziva i Komisiju i države članice uključene u strategiju na 

razvijanje zajedničkih projekata u skladu s tim načelima; 

3. ističe da je važno podržati provedbu nove Direktive o uspostavi okvira za pomorsko 

prostorno planiranje (koordiniranim planiranjem), kao i poboljšano upravljanje u području 

ribarstva i akvakulture kako bi se doprinijelo održivijem iskorištavanju postojećih 

prirodnih resursa, a time i održivom rastu; smatra da pravilno zajedničko upravljanje 

pomorskim prostorom pruža važan okvir za održivo i transparentno iskorištavanje 

pomorskih i morskih resursa; 

4. poziva Komisiju da aktivno promiče osnivanje lokalnih akcijskih skupina u ribarstvu koje 

bi mogle biti prirodni alat za diversifikaciju ribarstva; naglašava da je potrebno povećati 

sudjelovanje dionika u cjelokupnom upravljanju te poboljšati i diversificirati ribarske 

aktivnosti kako bi ribarstvo i akvakultura bili održivi i unosni; 

5. poziva Komisiju da čim prije sastavi višegodišnji plan upravljanja ribarstvom u ta dva 

morska bazena; 

6. s obzirom na to da bi povećanje pomorske aktivnosti moglo utjecati na zdravlje ribljih 

stokova u regiji i da su mnoge vrste već ugrožene, poziva na trajnu provedbu temeljite 

procjene i analize razvoja stokova te njihovu razmjenu među zemljama; zahtijeva 

primjenu načela predostrožnosti kad god je to potrebno; 

7. poziva Komisiju da, s obzirom na to da regija ima posebno osjetljiv morski ekosustav, 

odredi da se svaki čimbenik poput pomorskog prijevoza ili otpada, onečišćenja vode, 

budućeg bušenja ili izgradnje nove infrastrukture na obali koji bi mogli utjecati na 
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zdravlje ribljih stokova, koji su već ugroženi, ocijeni provedbom sveobuhvatne analize 

utjecaja na okoliš; ustraje u tome da se načela predostrožnosti i održivosti primjenjuju kad 

god je to potrebno te poziva Komisiju da ažurira popis pomorskih aktivnosti 

(dubokomorskog rudarstva, odobalne proizvodnje energije itd.) koje mogu utjecati na 

morski okoliš te na stanje ribljih stokova; 

8. poziva Komisiju da, s obzirom na to da porast pomorske aktivnosti postupno ograničava 

ribolovna područja, zajamči da se interesi svih relevantnih sektora na jednak način uzmu u 

obzir u svim fazama razvoja pomorskih aktivnosti, posebno pri osmišljavanju pomorskog 

prostornog planiranja te integriranog upravljanja obalnim područjem; 

9. poziva na procjenu i promicanje projekata kojima je cilj ocijeniti utjecaj neizravnog 

ribolova („mrtve mreže”, mreže za uzgoj dagnji) te usputnog ulova zaštićenih vrsta, s 

obzirom na to da je procijenjeno da se samo u Jadranskome moru slučajno ulovi više od 

40 000 morskih kornjača; smatra da je potrebno hitno izraditi studije o tome kako taj 

problem utječe na okoliš te studije o načinima njegova smanjenja (na primjer o upotrebi 

uređaja koji kornjačama omogućuju izlazak iz mreže); 

10. poziva Komisiju da potiče razvoj održivog rekreacijskog ribolova u regiji i održivog i 

unosnog turizma te da promiče integrirane politike za rekreakcijski ribolov i turizam 

(ribolovni turizam, marikultura itd.) u skladu s načelom održivosti; 

11. poziva Komisiju da potiče i podupire projekte koji omogućuju stvaran i održiv razvoj 

malih udaljenih zajednica koje žive na otocima te da im se malim ribolovom zajamči 

svakodnevni prihod; 

12. poziva Komisiju da podupire i promiče uključenost ribarstva i radnika iz sektora ribarstva 

u projekte povezane s kulturnim i povijesnim turizmom, kojima se obuhvaća ribolovni 

turizam, otkrivanje pomorske kulture te lokaliteta i zanimanja povezanih s tradicionalnim 

ribarstvom; 

13. izražava zabrinutost zbog šteta u moru koje uzrokuje plastični otpad; poziva Komisiju da 

podrži inicijative za prikupljanje i recikliranje tog otpada; ističe važnost uključivanja 

ribara u taj proces; 

14. poziva Komisiju da popisuje količinu ulova u okviru rekreacijskog ribolova, da ga regulira 

i da na tu aktivnost, kao i na profesionalni ribolov, primijeni ciljeve ribolova s najvećim 

održivim prinosom; 

15. poziva Komisiju da, s obzirom na obnavljanje ribljih stokova u pojedinim područjima 

Jadranskog i Jonskog mora, zajamči točno utvrđivanje i zaštitu morskih uzgajališta za 

različite vrste riba, da osigura potrebnu financijsku potporu za stvaranje umjetnih grebena 

te da pojača postojeće napore radi uspostave povezane mreže zaštićenih morskih područja 

u regiji kako bi se zajamčila zaštita svih biološki važnih područja u skladu s relevantnim 

međunarodnim obvezama poput Strateškog plana za biološku raznolikost; 

16. podupire uvođenje oznake kvalitete za visokokvalitetne morske prehrambene proizvode s 

oznakom podrijetla iz jadranske i jonske regije kako bi se povećala konkurentnost sektora 

te potrošačima pružila potvrda kojom se jamči kvaliteta proizvoda ribarstva i ribljih 
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proizvoda iz uzgoja; 

17. ističe da razvoj akvakulture i marikulture može imati važnu ulogu ne samo u obnovi 

raznolikosti vrsta nego i u gospodarskom rastu jadranske i jonske regije; 

18. poziva Komisiju da se hitno riješi pitanje nedostatka preciznih i sveobuhvatnih podataka o 

pomorskim resursima i pitanje razine onečišćenja vode plastičnim otpadom, netretiranim 

otpadnim vodama i invazivnim vrstama koje se nalaze u izljevu balastnih voda i zbog 

kojih su procjene nejasne i nepouzdane; poziva Komisiju na to da, s obzirom na 

necjelovitost podataka o ribarstvu, procjene ribljih stokova i svih ostalih s tim povezanih 

analiza, taj problem počne rješavati prije nego što počne financirati ostale projekte; poziva 

Komisiju na promicanje plodonosne znanstvene suradnje među akterima jadranske i 

jonske regije te da zajamči da dotične zemlje provode reforme kako bi se omogućilo 

prikupljanje podataka te provedba analize i procjene u cilju utvrđivanja mogućnosti za 

održivo iskorištavanje morskih resursa; 

19. poziva države uključene u strategiju na poboljšanje ekološke kvalitete projektima 

usmjerenima na smanjivanje kemijskog, fizičkog i mikrobiološkog onečišćenja te na 

zajedničku izradu strategija kojima bi se smanjila količina mikroplastike i ostalog otpada 

u vodama te regije, istovremeno koordinirajući „čišćenje” postojećih strategija, 

optimizirajući aktivnosti pomorskog prometa u cilju postizanja održivosti, zaštite biološke 

raznolikosti, ulaganja u oporavak morskih područja i rješavanja problema eutrofikacije 

prouzročene istjecanjem uslijed poljoprivrednih aktivnosti; 

20. poziva Komisiju na to da svake godine podnese izvješće Parlamentu i Vijeću, počevši s 

provedbenom godinom, a završavajući s konačnom procjenom nakon cilja za 2020.; to bi 

se izvješće trebalo temeljiti na izvješćima i analizama koje provode koordinatori, zajedno 

s procjenama koje Komisija prikupi od ostalih dionika; 

21. poziva Komisiju i države koje su dio Strategije da potiču važan rad žena u sektoru 

ribarstva, njihovu stručnu kvalifikaciju te njihovo sudjelovanje u obalnim akcijskim 

skupinama i organizacijama proizvođača; 

22. poziva Komisiju i države članice koje su dio Strategije da privuku mlade ljude u sektor 

ribarstva i akvakulture u jadranskoj i jonskoj regiji te da ih potaknu na pokretanje 

aktivnosti iz tog područja; 

23. poziva Komisiju da poveća razmjenu dobrih praksi poput održivosti projekata koje 

razvijaju obalne akcijske skupine. 
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